Udleendinge- og Integrationsudvalget 2016-17
UUI Alm.del endeligt svar pa spgrgsmal 686

Offentligt
JUSTITS
Politi- og Strafferetsafdelingen
Folketinget
Udlendinge-, Integrations- og Boligudvalget
Chri StlaHSborg Dato: 31. august 2016
1240 Kegbenhavn K Kontor:  Politikontoret

Sagsbeh: Tine Rahr Kristensen
Sagsnr.:  2016-0032/38-0124
Dok.: 1995193

Hermed sendes endelig besvarelse af spergsmal nr. 704 (Alm. del), som
Folketingets Udlendinge-, Integrations- og Boligudvalg har stillet til ju-
stitsministeren den 14. juni 2016. Spergsmalet er stillet efter enske fra Jo-
hanne Schmidt-Nielsen (EL).

Seren Pind

Anders Sparholt Jergensen

Slotsholmsgade 10
1216 Kebenhavn K.

Telefon 7226 8400
Telefax 3393 3510

www justitsministeriet.dk
jm@jm.dk



Spergsmal nr. 704 (Alm. del) fra Folketingets Udlaendinge-, Integra-
tions- og Boligudvalg:

[ forleengelse af svarene pa UUI alm. del - spergsmal 579-581
enskes oplyst, om mulighederne for at tilbagesende asylanse-
gere med en verserende svensk asylsag til Sverige, nar de ved
en fejl tager toget til Danmark, fungerer med den optimale ef-
fektivitet, hurtighed og smidighed, og om ministeren i modsat
fald vil tage kontakt til sin svenske kollega for at sikre, at der
forhandles en smidig aftale pa plads snarest muligt.”

Svar:

Justitsministeriet har til brug for ministeriets besvarelse af spergsmalet
indhentet en udtalelse fra Rigspolitiet og fra Udlendinge-, Integrations- og
Boligministeriet.

Rigspolitiet har oplyst felgende om politiets behandling af sakaldte Dub-
lin-udsendelser:

“Rigspolitiet kan indledningsvis oplyse, at Rigspolitiet — 1 for-
hold til den praktiske fremgangsmade i forbindelse med poli-
tiets behandling af Dublin-udsendelser — har indhentet en udta-
lelse fra Nordsjallands Politi.

Nordsjellands Politi har 1 den forbindelse bl.a. oplyst, at en ud-
leending med ulovligt ophold, der treffes i Danmark (uanset
om den pageldende sgger asyl i Danmark), bliver registreret af
politiet. Udleendingens fingeraftryk bliver i den forbindelse op-
taget med henblik pa en segning i det sdkaldte EURODAC-re-
gister. Hvis udlendingen ses at vare asylanseger i en anden
EU-medlemsstat, foretager politiet en vurdering af, om der skal
ske frihedsberovelse af udlendingen, eller om mindre indgri-
bende foranstaltninger sdsom opholds- eller meldepligt ma an-
ses for at vere tilstraekkelige til at sikre den pagaeldendes tilste-
devearelse til udsendelsen.

Sagen forelegges herefter for Udlendingestyrelsen, som sna-
rest muligt treeffer afgerelse om afvisning, overforsel eller ud-
visning og i givet fald udsendelse.

Nordsjaellands Politi har endvidere oplyst, at safremt udleendin-
gemyndighederne treffer endelig afgerelse om, at en udlen-
ding skal overfores til et andet land 1 medfer af Dublin-forord-
ningen, vil sagen blive sendt til Nordsjallands Politi, Udlen-
dingecenter Nordsjelland (UCN), med henblik pé overferslens
gennemforelse.



UCN tilsiger i den forbindelse indledningsvis udlendingen til
en sakaldt udrejsekontrol, som er en athering, der finder sted
kort tid efter udlebet af den udrejsefrist, som udlendingemyn-
dighederne har fastsat. Ved afheringen vejledes udlendingen
blandt andet om udrejsepligten, politiets bistandsmuligheder 1
forbindelse hermed, samt konsekvenserne ved manglende fri-
villig udrejse.

Herudover héndteres de praktiske forhold i relation til udsen-
delse af den pageldende, ligesom det afdaekkes, om der maétte
vaere serlige omstendigheder 1 sagen, som politiet skal tage
hejde for i forhold til at f& den pdgaldende udsendt.

Pa baggrund af politiets afthering af udleendingen og de ovrige
oplysninger i1 sagen, udarbejder UCN herefter en sikkerheds-
vurdering, der afklarer, om udsendelsen kan ske som en paset
udsendelse, hvor den pageldende folges til gaten, og politiet
paser at flyet forlader Danmark, eller om der skal ske ledsagel-
se af udleendingen til den endelige destination.

UCN bestiller herefter billetter og arrangerer udrejsen. Herun-
der kontaktes det ansvarlige Dublin-medlemsland 1 forhold til
tilretteleggelse af, hvorndr og hvordan udlendingen kan over-
fores til landet, sdledes at det sikres, at myndighederne 1 det
ansvarlige land har mulighed for at tage imod udlendingen.

Rigspolitiet skal i den forbindelse bemerke, at der i forhold til
de fleste Dublin-medlemslande er restriktioner for, i hvilket
tidsrum og pd hvilke dage en udlending kan overferes, hvor
mange udlendinge der kan overferes om dagen, samt hvor 1
udsendelseslandet de pagaldende kan overfores til.”

Udlendinge-, Integrations og Boligministeriet har oplyst folgende om reg-
lerne 1 Dublin-forordningen:

”Udlandinge-, Integrations- og Boligministeriet kan oplyse, at
efter Dublin-forordningens artikel 18, stk. 1, litra c, er den
medlemsstat, som i henhold til forordningen er ansvarlig for
behandling af en asylsag, forpligtet til at tilbagetage en udlen-
ding, hvis asylansegning er under behandling, og som opholder
sig pa en anden medlemsstats omrade uden opholdstilladelse.

Dublin-forordningen fastsatter i artiklerne 23-25 og 29 ner-
mere betingelser for en siddan tilbagetagelse, herunder frister
for anmodninger/besvarelser om tilbagetagelse.

Udlendinge-, Integrations- og Boligministeriet har til brug for
besvarelsen indhentet en udtalelse fra Udlendingestyrelsen,
der vedrerende anvendelsen af Dublin-forordningen har oplyst
folgende:



”Nordsjellands Politi, Udleendingecenter Nordsjelland (UCN),
forelegger sager om udlendinge med ulovligt ophold i Dan-
mark, som har segt om asyl i andre medlemsstater, for Udlaen-
dingestyrelsen, som 1 medfer af udleendingelovens § 48 a, sna-
rest muligt treffer afgerelse om afvisning, overforsel eller ud-
visning og 1 givet fald udsendelse. Udlendingestyrelsens afgo-
relser om overforsel/tilbageforsel til en anden medlemsstat i
medfer af Dublin-forordningen kan péklages til Flygtninge-
navnet inden for en frist pa 7 dage. En rettidig klage tillegges
automatisk opsattende virkning, jf. udlendingelovens § 53 a,
stk. 2, 1. og 4. pkt.

Den anmodede medlemsstat skal tage stilling til anmodningen
sé hurtigt som muligt og under alle omstendigheder senest en
maned efter den dato, hvor den modtog anmodningen, eller se-
nest to uger efter modtagelsen, hvis anmodningen bygger pa
oplysninger fra Eurodac-systemet. Hvis den anmodede med-
lemsstat accepterer anmodningen, sender Udlendingestyrelsen
sagen til UCN med henblik pa effektuering af overforslen/til-
bageforslen, enten nar klagefristen er udlebet, og der ikke er
modtaget en klage, eller ndr klagesagen er afgjort, forudsat at
Flygtningenavnet stadfaster Udlendingestyrelsens afgerelse.”

Udlendinge-, Integrations- og Boligministeriet kan 1 gvrigt op-
lyse, at det fremgér af Dublin-forordningens artikel 36, stk. 1,
at medlemsstaterne indbyrdes kan indga bilaterale administrati-
ve aftaler for at lette forordningens gennemforelse og gere den
mere effektiv. Sddanne aftaler kan bl.a. vedrere forenkling af
procedurerne og nedbringelse af fristerne for fremsendelse og
behandling af anmodninger om overtagelse og tilbagetagelse af
ansegere. En udlendings rettigheder i forhold til klagefrist og
opsattende virkning vil derimod ikke kunne fraviges ved ind-
géelsen af en sadan aftale.

Danmark og Sverige har ikke indgéet en bilateral aftale om
forenkling af Dublin-procedurer.

Lad mig afslutningsvis sla fast, at det efter min opfattelse er
vigtigt, at en afgerelse om Dublin-overforsel eller tilbagetagel-
se effektueres sd hurtigt som muligt. Det geelder ikke mindst 1
sager, hvor det klart skyldes en utilsigtet fejl, at udlendingen
er kommet til Danmark, og hvor det er dbenlyst, at det land,
som den pageldende er indrejst fra, efter Dublin-forordningen
er forpligtet til at tilbagetage den pagaldende.”
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